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HRVATSKI

mmm Upoznajte se s ovim simbolima upozorenjam

- Simbol uskli¢nika ukazuje na znacajke kod kojih
morate pazljivo proditati isporuc¢ene dokumente
s informacijama za korisnike kako ne bi doslo do
problema u radu i odrzavanju. (SI. 1)
Upozorenje: kako biste smanjili rizik od pozara ili
strujnog udara, aparat ne smijete izlagati kisi ili viazi i na
njega ne smijete stavljati predmete napunjene tekucdinama,
kao $to su vaze.

mmmVaZne sigurnosne upute HE——————

Procitajte ove upute.

Sacuvajte ove upute.

PridrZavajte se svih upozorenja.

Slijedite sve upute.

Ovaj aparat nemoijte koristiti u blizini vode.

Cistite ga samo suhom krpom.

Nemojte blokirati otvore za ventilaciju. Postavite

aparat u skladu s uputama proizvodaca.

8  Nemojte ga postavljati u blizini izvora topline kao
sto su radijatori, otvori za topli zrak, Stednjaci ili drugi
aparati koji proizvode toplinu (ukljucujudi pojacala).

9 Kabel za napajanje zastitite tako da se po njemu ne
hoda i da ne bude prignjecen, narocito na mjestu
gdje se spaja s utikacem, uti¢nicom i aparatom.

10 Koristite samo dodatke/opremu navedenu od strane
proizvodaca.

11 Iskopcajte aparat iz napajanja tijekom grmljavine ili
ako ga ne namjeravate koristiti duze vrijeme.

12 Sve servisne radove prepustite kvalificiranom
servisnom osoblju. Servis je potreban ako je aparat
ostecen na bilo koji nacin, primjerice ako je oStecen
njegov kabel za napajanje ili utika¢, ako je po njemu
prolivena tekucina ili je na njega pao neki predmet,
ako je bio izloZen kii ili vlazi, ako ne radi pravilno
ili je pao. Povremeno provjerite kabel za napajanje
kako biste na vrijeme uocili ostecenja, npr. pohaban
ili prerezan kabel. Pomo¢ potraZite na nasem
web-mjestu www.philips.com/AVENT ili se obratite
centru za korisni¢ku podrsku tvrtke Philips u svojoj
drZavi. Podaci za kontakt nalaze se u medunarodnom
jamstvenom listu.

13 Ovaj proizvod moze sadrzavati olovo i zivu. Odlaganje

tih materijala moZda je regulirano zakonom s ciljem

ocuvanja okolisa. Informacije o odlaganju ili recikliranju
zatrazite od lokalnih vlasti ili od udruzenja Electronic

Industries Alliance: www.eiae.org.

AUPOZORENJE:
OPASNOST OD
DAVLJENJA.

N oy AN =

Poznati su slucajevi
DAVLJENJA djece
kabelima. Drzite
kabel izvan dohva-
ta djece (na udalje-
nosti ve¢ojod 1 m/
3,5 stopa). Nemoj-
te uklanjati ovu
oznaku (SI. 2).

mmm Oprez

Oprez: Sprijecite rizik od eksplozije, strujnog
udara, kratkog spoja ili curenja

- Aparat ne smije biti izloZzen kapanju ili prskanju
tekuc¢inom i na njega se ne smiju stavljati predmeti
napunjeni vodom, npr. vaze.

- Kada se za iskopcavanje koristi utikac za elektricnu
mrezu, aparat bi trebao biti u operativnom stanju.

- Zapovezivanje jedinice za bebu s roditeljskom
jedinicom koristite isporuceni adapter.

- Kako biste sprijecili strujni udar, nemojte otvarati
kudiste jedinice za bebu ili roditeljske jedinice, osim
odjeljka za baterije.

- Pazite da vam ruke budu suhe prilikom umetanja
ili zamjene baterija (baterije) ili prilikom rukovanja
kabelima za napajanje ili izvorima napajanja koje
ukopcavate u elektricnu mrezu.

- Zaroditeljsku jedinicu koristite iskljucivo punjivu bateriju
isporucenu uz monitor za bebe. Punjivu bateriju punite
na nacin opisan u korisni¢kom prirucniku.

- Opasnost od eksplozije ako se baterija ne postavi
ispravno. Zamijenite iskljucivo baterijama iste vrste.

- Roditeljska jedinica ima funkciju punjenja samo uz
punjivu bateriju.

- Pojedinosti o adapterima i vrstama baterija potrazite
u poglaviju “Zamjena dijelova’.

- Kako bi se sprijecila eksplozija ili curenje
baterije koje moze oStetiti monitor za bebe
i uzrokovati opekotine na kozi i nadrazenost
koze ili ociju:

- nemojte pokusavati puniti nepunjive baterije

- baterije umecite s polovima u odgovarajuéem smjeru
()

- izvadite baterije ako proizvod necete koristiti duze
od 30 dana



- bateriju nemojte izlagati prekomjernoj toplini, npr.
suncevoj toplini, vatri i sl.

- prazne baterije nemojte ostavljati u jedinici za bebu.

- Kako bi se sprijeéilo zagrijavanje baterije
ili oslobadanje toksi¢nih materijala iz nje,
vodika ili kisika, nemojte:

- prekomjerno puniti

- izvoditi kratki spoj

- obrnuto punitiili

- Ostetiti baterije

- Kada rukujete oStecenim baterijama
ili baterijama koje cure, nosite zastitne
rukavice kako biste zastitili kozu.

mmmNadzor odrasle osobe

- Ovaj monitor za bebe je samo pomagalo i ne smije
se koristiti kao zamjena za odgovoran nadzor od
strane odrasle osobe.

- Jedinicu za bebu nikada nemojte stavljati u bebin
krevet ili ogradicu za igranje.

- Radi njihove sigurnosti, nemojte dopustati djeci da
diraju ili da se igraju monitorom za bebe, adapterima
i dodatnom opremom. OVA] APARAT NIJE
IGRACKA.

mmCidéenje i odrZavan e H——

- Nemojte koristiti sprej za Ciscenje niti tekuca sredstva
za Cis¢enje.

- Iskopcajte roditeljsku jedinicu i jedinicu za bebu ako
su ukopcane u uti¢nicu.

[ [eLlFtetyy |

- Baterije ispravno odlozite u skladu s uputama.
Nemojte ih paliti. Baterije mogu eksplodirati ako
se pregriju.

- Nemojte zamotavati u metalnu ili aluminijsku foliju.
Prije odlaganja zamotajte u list starih novina.

- Preporucujemo da informacije o odlagalistima
baterija u svom podrudju zatrazite od opcinske ili
gradske uprave.

- Dodatne informacije o reciklaznim dvoristima
u svom podrudju potrazite na web-stranici
www.recycle.philips.com.

mmm Mjere opreza prilikom spremanja ——

- Monitor za bebe koristite i spremajte pri
temperaturama izmedu 10°C (50°F) i 40°C (104°F).

- Ne izlazite jedinicu za bebe i roditeljsku jedinicu
ekstremnoj hladnodi ili toplini ili izravnoj suncevoj
svjetlosti.

- Jedinicu za bebu i roditeljsku jedinicu nemojte stavljati
blizu izvora topline.

mmmZamjena dijelowv

- Ako trebate zamijeniti bateriju ili adapter, upute
potrazite u korisnickom priru¢niku i kontaktirajte
centar za potro3ace tvrtke Philips.

mmm Informacije o sukladnosti m——————

- Ovaj proizvod zadovoljava zahtjeve Europske unije
vezane uz radijske smetnje (pogledajte Direktivu
navedenu u tablici u nastavku) (SI. 3).

Proizvod zadovoljava osnovne zahtjeve i druge

primjenjive odredbe Direktive 1999/5/EC. Kopija

EC izjave o sukladnosti dostupna je u elektroni¢kom

korisnickom priru¢niku na CD-ROM-u ili na web-stranici

www.philips.com/support.

aparat.

Upozorenje: Promjene ili preinake ove opreme koje

tvrtka Philips AVENT nije izri¢ito odobrila mogu ponistiti

korisnikovo ovlastenje za rukovanje opremom.

Elektromagnetska polja (EMF)Ovaj proizvod tvrtke

Philips AVENT sukladan je svim standardima koji se

odnose na elektromagnetska polja (EMF). Ako aparatom

rukujete ispravno i u skladu s uputama iz ovog prirucnika,
prema dosada dostupnim znanstvenim dokazima on ¢e
biti siguran za uporabu.

Recikliranje

- Proizvod je proizveden od vrlo kvalitetnih materijala
i komponenti, pogodnih za recikliranje i ponovno
koristenje (SI. 4).

- Ako se na proizvodu nalazi simbol precrtane kante
za otpad s crnom linijom na donjem dijelu kucista,
to znadi da je obuhvacen direktivom Europske
unije 2002/96/EC: proizvod niposto nemojte
odlagati s drugim kucanskim otpadom. Informirajte
se o lokalnim propisima o zasebnom prikupljanju
elektri¢nih i elektronickih proizvoda. Pravilno
odlaganje starih proizvoda pridonosi sprjecavanju
potencijalno negativnih posljedica po okoli§ i ljudsko
zdravlje. Proizvod sadrzi baterije koje su obuhvacene
direktivom EU-a 2006/66/EC koje se ne smiju
odlagati s drugim kucanskim otpadom. (SI.5)

- Kada vidite simbol precrtane kante za smece i simbol
kemijskog elementa "Pb", to znaci da su baterije
sukladne zahtjevu navedenom u direktivi o olovu.
Informirajte se o lokalnim propisima o zasebnom
prikupljanju baterija. Praviino odlaganje baterija
pridonosi sprjecavanju potencijalno negativnih
posliedica po okolis i ljudsko zdravlje (SI. 6).

ViSe pojedinosti potrazite na CD-ROM disku ili

na web-stranici www.philips.com/support.

mmm MbiHa KayincisAik Tan6aAapbiH GiAiHiz mmm

- /\en 6GeArici NainAaAaHy *oHe TEXHUKAAbIK Kbi3MeT
KOpCETY MaceAenepiH BoAAbIPMAY YLLIH OHIMMEH
6epiAreH NarAaAaHyLbl aknapaTblH MyKMST
OKybIHbI3ABI KIKET €TETIH MYMKIHAIKTEpre Hasap
ayaapyra wakslpaabl. (CypeT |)

A6aNAaHbI3: OT HEMECE TOK COFY KayinTepiH asanTy

YLIH OCbI KYPbIAFbI XaHObIP HEMECE bIAFaA XKepAe

alliblK KaAMaybl KoHe Ba3aAap CUAKTbI CYMbIKTbIKTapMEH

TOATBIPbIAFAH 3aTTap OHbIH YCTIHE KOVbIAMAYbl THIC.

mmm MaHbI3AbI KayincisAik HYCKayAapb! s

Ocbl HycKayAapAbl OKbIHbI3.

Ocbl HycKayAapAbl cakTan KOWbIHbI3.

BapAblk eckepTyAepal eckepiHis.

BapAbIK HyckayAapAbl OPbIHAAHBI3.

ByA KYPBIAFBIHBI CYABIH, KaHbIHAQ KOAAGHOAHBI3.

Tek Kyprak LybepekneH TasaAaHbi3.

BeHTuAALMAHbIH elwbip TecikTepiH beremeHis.

OHAIPYLLI HYCKayAapblHa COVIKEC OpHATbIHbI3.

8  PaamaTopAap, KbIABITKBILITAP, MELITEP HEMECE XKbIAY
LUblFapaTbiH 6acka KYPbIAFBIAGP (KYLLENTKILITEPAI
KOCa) CUSKTBI KbIAY KO3AEPIHE KakblH OpPHATMaHbI3.

9 KyaT cbiMbIHbIH SCipece LUTENCeAbAIK YLLITapbIH,
IAEKTP PO3ETKaAAPbIH KIHE OAAPAbIH KYPbIAFbIAAH
LWbIFATBIH XEePAEPIH 6aChIAbIN HEMECE KbIChIABIM
KaAyAaH KOpFaHbi3.

10 Tek eHAIPYLI kOpCeTKeH KOChIMLLA/KOCAAKbI
KYPAAAGPADBI KOAAGHBIHBI3.

Il Har3arait oliHaraHAa HemMece y3aK yakbIT
KOAA@HbIAMaFaHAR, OYA KYPbIAFbIHBI TOK Ke3iHeH
AXbIPaTbIHbI3.

12 Kemek any yLiH GIAIKTI KbIBMET KOPCETY MamaHblHa
xabapAacbiHpI3. KbI3MET kopCeTy KypbIAFbl Kanan Aa
3aKbIMAAAFAH KE3AE KaXeT 60Aaabl. MbiCanbl, SAEKTP
KyaT CbIMbl HEMECE LITEMCEABAIK YLLIbl 3aKbIMAAAFaH,
CYMBIKTBIK TOMATEH HEMECE KYPbIAFbIFa 9AAEDIP
3aTTap KyAaFaH, XaHObIpAG HEMECE bIAFaA XEPAE
alliblK KaAFaH, AYPbIC XYMbIC iICTEMEreH Hemece
KYAQTbIMN aAbIHFaH Ke3AEpAE. TO3y Hemece KeCiAin
KETY CUAKTBI bIKTMAA 3aKbIMAAPABI GOAABIPMAY
VLUIH KyaT CbIMblH YaKbIT ©Te TeKCepin TypbiHbI3.
Kemek aay yuwiH 6i3aiH www.philips.com/AVENT
Beb-caiiTbiHa KipiHi3 Hemece eninizaeri Philips
TyTbIHYLIbIAAPABI KOAARY OPTaAblFbiHa XabapAaChiHbI3.
OHblH 6ariAaHbIC MIAIMETTEPIH AYHMUEXY3IAIK KEMIAAIK
KiTantacbiHaH Tabachbi3.

I3 ByA eHiM KypaMblHAQ KOPFacbiH MeH CbiHam GOAYbI

MyMKiH. Ocbl MaTepranAapAbl TacTay KopluaFaH opTa

bakTopAapbiHa 6aiAaHbICTbI PETTEAYI MYMKIH. TacTay

Hemece KaliTa eHAeY aknapaT TypaAbl any YLUiH

XEPFAIKTI BUAIK OpraHAapbiHa HeMece www.eiae.org

CalTbl apKblAbl DAEKTPOHABIK OHEPKSCIM aAbSHChIHA

xabapAacbiHpI3.

N oy AW N —

AABAUAAHDI3:
BYbIHbIIN KAAY
KAYrl. baaaaap
CbiIMAapMeH
BYbIHbIIN KaAraH
KaraauAaap 6ap.
BYA cbiMABI
6aAanapabiH
KOAbI XXE€TNEeMUTiH
mKepae

(1 meTpaeH/

3,5 pyTTaH
apTbiK)
CaKTaHbl3.

ByYA 6eAriHi
aAMaHbI3

(Cypert 2).

mmm Eckepry!

Eckepty XKapblAy, TOK COFY, KbICKa TYMbIKTaAy
HeMece 6aTtapesiHbiH, aFbin KeTy KayintepiH
60AABIPMaHbI3

- Annapatka Cy TamLbiAamaybl HEMECE Luallblpamaybi
TWIC XXOHE OHbIH, YCTIHE Ba3a CUAKTbI CYMbIKTbIFbI 6ap
3aTTapAbl KOloFa HOAMAMADI.

- AXbIpaTy KypaAbl PETIHAE LITEMCEAb KOAAHBIACA,
AXKbIPaTy KypPaAbl KOA XeTep xepae BOAYbl THIC.

- HopecTe xsHe aTa-aHa beniriH poseTkara Kocy YLUiH
HepiAreH apaanTepAi KOAAGHBIHBI3.

- HopecTte xoHe aTa-aHa MOAYAbAEPIHIH BaTapes
HenimaepiHeH Hacka epAepiH alnaHbi3. Tok CoFyb
MYMKIH.

- batapesnapabi (baTapes 6A0rbIH) CaaFaHAa Hemece
aybICTBIPFAHA], KyaT CbIMbIH HEMECe IAEKTP KyaT
KO3IH KeAire KockaHAa KOAbIHbI3 KyPFak eKeHAIriHe
KO3 KETKI3IHI3.



- ATa-aHa MOAYAI YLLiH TeK HOpecTe MOHWUTOPbLIMEH
Oipre bepiAreH kaiTa 3apsiaTanaTbiH HaTapest
GAOTbIH MarAaAaHbIHbI3. KarTa 3apsaTaraTbiH
6aTapes HAOrbIH NarAaAHYLLIbI HYCKAYAbIFBIHAG
KepCeTIATeHACI 3apAATaHbI3.

- bBatapes aypbic KOcbiAMaca, xapblAbIC Kayni 6ap.
Tek Typa COHARM HaTapes TyPIMEH aybICTbIPbIHbI3.

- ATa-aHa beniriHae TeK KaiTa 3apsATaAaTbiH
baTapesmeH KaiiTa 3apsaTay yHKUMACH 6ap.

- AaanTepAep MeH GaTapes TypAepi OOMbIHLLA TOABIK
MAIMETTEPAI KAYBICTbIPY» TapayblHaH KapaHbi3.

- HopecTe MOHMTOPBIH 3aKbiMAAn, KYMiK
MOHe Tepi MeH KO3AiH TiTipKkeHYiH
TyAbIpaTbiH 6aTapes >KapbIAbICbl HEMece
aFybl OpblH aAMay YLUiH:

- KaliTa 3apsATaAManTbIH OaTapesAapAbl
3apAATaMaHbI3;

- baTapesAapAbl AYpbIC KapaTbin canbiHbi3 (+/-);

- eHiMAl 30 KYHHEH apTbIK ManAAAAHOANTbIH OOACAHDI3,
6aTapesAapAbl LbIFapbin KOMbIHbI3,

- GaTapesHbl KyH COYAeCi, OT Hemece Hacka TeTeHLe
XbIAY KE3AEPIHEH ayAaK KEPAE CaKTaHbi3

- 6oc baTapesAapAbl HapecTe BOAIMNHAE KaAAbIPMaHbI3.

- KbI3bIn KeTneyi, yAbl 3aTTap, cyTek
HeMece OTTeK LublFapMaybl YLUiH,
6aTapesiHbl:

- lamacblHaH apTblK 3apsATaMaHpi3;

- KblCKa TYMbIKTaMaHbI3;

- Tepic Canbin 3apsiATaMaHbi3 Hemece

- baTapesAapAbl 3aKbIMAaMaHbi3.

- TepiHisre 3aKbIM TUMeYy YLUIH,
3aKbIMAAQHFaH HeMece aFbin KeTKeH
6aTrapesianapAbl TEK KOAFammeH yCcTaHbi3.

-Epecek AAAMHbIH KaAaFaAayb|

- ByA HopecTe MOHWUTOPBI Tek kKOMeKLLI KypaA peTiHae
FaHa »acanraH. OA xayankepLUiAIKTI KoHe OPHBIKTbI
epecek 6akblAdyblH aAMACTbIpa aAMaiiAbl, OHbl HYA
MakcaTreH KoAAaHyFa BOAMaAbI.

- HopecTe MoAYAIH el yakbITTa HopecTeHiH TeceriHe
Hemece OMHaNTbIH MaHEeXIHE KOMMaHbI3.

- OnapablH Kayincisairi yLiH, 6ararapAblH HopecTe
MOHWTOPbIHA, apanTepAepre xoHe 6apAblK KOCaAKbI
KYpanAapFa TUiCyiHe KaHe OAApMEH OWHayblHa XOA
6epmenis. BYA OMbIHLLbIK EMEC,

-TaaaAay KoHe TeXHUKaAbIK KbI3MET KepceTyn

- Tasaafblw crpeit HEMeCe CYMbIKTbIKTapAbI
KOAAHDaHbI3.

- Erep HopecTe 6oAri MeH aTa-aHanap OeAiri Tok
Ke3iHe KOCYAbl BOACE, OHAQ OAGPAbBI TOKTaH
XbIPaTbIHbI3.

-Tae-ray—

- baTapesnapabl HyckayAapFa calkec TUICTI TypAE
TacTaHpi3. OTka xaknaHpi3. baTapesaap wamaaaH Tbic
KbI3blM KETCE, XapblAbIM KETYi MYMKIH.

- MeTam Hemece aAloMVHUIA GOAbraFa OpamaHbi3.
TacTap anAbiHAG ra3eTke OpaHbi3.

- AlMaFblHbI3AaFbl HaTapesHbl AYpbIC TacTay OpHbIH
(OpbIHAAPbIH) aHbIKTay YLLIH XEPTIAIKTI KaAaFa
xabapAacyra keHec bepineai.

- AlMaFblHbI3AAFbI KaliTa ©HACY OPTaAblFbl Typabl
KOCbIMLUA aKmapaT aAy YiiH www.recycle.philips.com
CaiTbIHa KIPIHI3.

-caKTaYAI:IH. CaKTbIK LWapaAapb| I

- Hopecte monmTopbiH 10°C (50°F) xaHe 40°C
(104°F) apacbiHaafbl TeMnepaTypasa nariaaAaHbiHbI3
HKSHE CaKTaHbi3.

- Hopecte xoaHe aTa aHarap BOAIMH KaTTbl bICTbIKKa,
KaTThl CyblkKa, HEMECe TiKeAe KYH LyaFbiHa
LIAAMAHpI3.

- Hopecte 6eniri MeH aTa-aHa BOAIMH bICTbIK Xepre
XKaKblH KOMMaHbI3.

-AyblCTbIPY_

- bartapes mMeH apanTepaAi aybICTbIpY KaxeT
60ACa, MariaanaHyLLbl HYCKayAblFbIH Kapar, Philips
TYTbIHYLUBIAGPAbI KOAAQY OPTaAblFbiHA XabapAaChIHbI3.

mmm CoMKecTiK aKNapaThb!

- bya eHim Eyponansik OaakTbiH paavo keaeprirepiHe
KOVbIAATbIH TaAarnTapbiHa cal (TeMeHAeri kecTeaeH
aTanFaH HyckayAblkTbl kapaHpi3) (CypeT 3).

SHiM 1999/5/EOQ HyckayblHbIH MaHbI3AbI TaranTapbl

MeH 6acka Aa TUicTi epexenepire cait. EO CoalikecTik

AeknapaumsAcbiHbiH (CA) KelipMeciH biKwam AUCKIACTI

3AEKTPOHABIK MafAAAHYLLbI HYCKayAbIFbIHAH HEMECe

www.philips.com/support caiTbiHaH Tabyra 60AaAbI.

BYA a6AbIKTbI XXOHAEYre HeMece e3repryre

TbipbICMaHbI3.

EckepTy: Philips AVENT TaranTapra camkecTiriH Tikeael

MaKyAAaMaFaH OCbl xabAbIKKa eHri3iAreH e3repicTep

nanAaAaHyLLbIHbIH OCbI XabABIKTbI MaiAaAHY KYKbIFbIHBIH

KYLLIH >KOIObl MYMKIH.

DAeKTpMarHuTTik epicrep (3MO)6ya Philips

AVENT Kypanbl SAKTPMarHUTTIK epicTepre KaTbiCTbl

6apAblk CTaHAapTTapFa cal. ByriHri TaraaFbl GeAriAi

FBIABIMI ASAGAAEP HETI3IHAE KYPaA YKbIMTbl Spi OChI

nanAaAaHyLLbl HYCKayAbiFbiHa Calt MaiAaAaHbIACa,

KOAARHYFa Kayinci3 6oAbIN Tabblraabl.

KanTta eHAey

- Bya eHiM KaiiTa eHaen, kaliTa nanaaraHyra 60AaTbIH
XOFapbl CaraAbl MaTep1arAap MeH DeALLIEKTEPAEH
xacanraH (CypeT 4).

- OHIMHeH aCTblHFbI KaFblHAA Kapa TYCTi Cbi3biFbl
6ap YCTi Cbi3blIAFaH AOHTEAEKTI KOKbIC LWEAETIHIH
TaHbacbiH kepceHi3, byA eHim 2002/96/EC Eypona
AVPEKTVBACbIMEH KaMTbIATBIHBIH BIAAIPEAI:

OHiMAI 6acka TYPMBICTbIK KarablkTapmeH bipre
TacTamaHpi3. DAEKTP KSHE SAEKTPOHABIK OHIMAEPAI
BOAEK XKMHAY TYPaAbl XEPTIAIKTI epexerepMeH
TaHbIChIN aAbIHbI3. ECKipreH eHIMAI KOKbICKa AypbiC
TacTay KOpluaFaH OpTa MEeH aAaM AEHCAyAbIFbIHA
KEAYI MYMKIH >aFbIMCbI3 CAAAAPABIH aAAbIH aAyFa
KOMEKTECEAI. OHIMAE KaABIMTbI TYPMBICTBIK
KanablkneH bipre TacTayra 6oaaTbiH 2006/66/EC
Eypona anpekTuBacbiMeH KamTblAFaH OaTapesAap
6onaabl. (CypeT 5)

- YCTI CbI3blAFaH AGHIMEAEKTI KOKbIC LWEAETIHIH,
TaHOacbiH «Pby» x1MmsAbik TaHOacbiMeH Bipre
KOPCEHI3, OYA GaTapesAap AVPEKTHBAAAFbI
KOPFaCblHFa KOMbIAATbIH TaAanTapFa cai ekeHiH
6inaipeai. baTapesapabl 6eAek xiuHay Typanbl
XKEPTIAIKTI epexerepMeH TaHbICbiHbI3. baTapesrapapl
KOKbICKa AYPbIC TacTay KOpLuaFaH OpTa MeH aAam
AEHCaYAbIFbIHA KEAYT MYMKIH XaFbIMCbI3 CAAARPABIH
anAbIH anyra kemekTeceai (CypeT 6).

KocbiMLLa MOAIMeETTEpAI bIKLLAM AUCKIAEH

HeMmece www.philips.com/support canTbiHaH

KapaHbi3.

HopecTeHi KapararanTbiH Kypan.

OHpipywi:"Ouannc KoHcbiomep Aaidpceraiia B.B,
TycceHamreneH 4, 9206 AA, ApaxTeH, HinaepaaHap!.
Peceit xaHe KeaeHaik Oaak TepputopuscbiHa
nmnopTTaywwst: “@uannc” XKLLIK, Pecern Deaepatmsce,
123022 Mackey Kanacbl, Ceprert Makees kelueci, | 3-yi,
TeA +7 495 961-1111.

SCD603:230V, 50 Hz, SCD603: Li-ion.

TYPMBICTBIK KAXXETTIAIKTEPre apHaAFaH.

Keninaik GOMbIHLLIA KbI3MET KOPCETY KOHIHAETI
CypaKTapFa xayar aAy YLiH TayapAbl CaTbiM aAFaH Kepre
XabapAaCbIHbI3. ©HIMHIH, XapamMAbIAbIK MepP3iMi caTbir
anFaH KyHHeH 6acTan 2 xblA. BapAblk KocbiMLLIa aknapaTTbl
875 I'1 6501 23 TeredoHbIiHa KOHbIPAY LLIAAY apKbIAbI
AKNapaT OpTaAblFbiHAH aAyFa 60AaAbl (CTaLMOHaPABIK
TenedOH apkbliAbl KasakcTaH Pecrnybavkacsl aymarbiHa
KOHbIpay LaAy TeriH). [1o Bonpocam rapaHTuiHoro
0b6CAYXMBaHMS 0BpaTHUTECh MO MeCTYy NMpuobpeTeHus
ToBapa. Cpok CAYXObI M3AeAVs | TOA C AQTbI MPOAAXKM.
Bcio AOMOAHUTEABHYIO MHPOPMALIMIO MOXHO MOAYUNTH
B8 [IHpOpMaLMOHHOM LieHTPe Mo TeAedOoHy

875 I'1 650123 (6ecnaaTHbI 3BOHOK Ha TEPPUTOPUM
PK co cTaunoHapHbix TernedoHoB).

LIETUVISKAI

mmmZinokite apie Siuos saugos simbolius m—

- Sauktuko Zenklas reikalauja atkreipti démesj | dalykus,
apie kuriuos turétuméte atidziai perskaityti pridétoje
informacijoje naudotojui, kad isvengtuméte problemy
deél veikimo ir priezidros. (Pav.1)

Ispéjimas: siekiant iSvengti gaisro ar elektros smugio,

§j jrenginj reikia saugoti nuo lietaus ar drégmés, taip pat

nestatyti ant jo jokiy skyscio pripildyty daikty, pvz., vazy.

mmm Svarbiis saugos nurodymai E———

Perskaitykite Sias instrukcijas.

I$saugokite Sias instrukcijas.

Atkreipkite démesj | visus jspé&jimus.

Laikykités visy instrukcijy.

Nenaudokite Sio prietaiso netoli vandens.

Valykite tik drégna Sluoste.

Neuzdenkite ventiliacijos angy. Sumontuokite

laikydamiesi gamintojo nurodymuy.

8  Nemontuokite 3alia jokiy Silumos 3altiniy, pvz.,
radiatoriy, Silumos groteliy, viryklés ar kity jrenginiy
(iskaitant stiprintuvus), kurie skleidzia Siluma.

9 Saugokite maitinimo laida, kad jis neblty mindomas
ar sulenkiamas prie kistuky ir toje vietoje, kur laidas
iSeina i$ jrenginio, kad tinklo lizdai blty lengvai
pasiekiami.

10 Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus.

11 1§junkite §j jrenginj is maitinimo lizdo, kai Zaibuoja arba
jo nenaudojate ilgesn; laika.

12 Dél techninés priezitros kreipkités j kvalifikuotus
specialistus. Techniné priezidra reikalinga tada, kai
Jrenginys buvo bet kokiu budu pazeistas, pvz, jei
paZeistas maitinimo laidas ar kiStukas, iSsiliejo skystis
ar | jrenginj pateko svetimkdniy, ant jrenginio uzlijo
ar jis buvo laikomas drégnomis salygomis, jrenginys
neveikia jprastai ar buvo numestas. Periodiskai
tikrinkite, ar maitinimo laidas néra pazeistas,
pvz, susidévéjes arba jpjautas. Jei reikia pagalbos,
apsilankykite masy svetaingje adresu www.philips.
com/AVENT arba kreipkités | savo Salies ,,Philips"
klienty aptarnavimo centra. Jo kontaktinius duomenis
rasite visame pasaulyje galiojancios garantijos
lankstinuke.

13 Siame jrenginyje gali bti vino ir gyvsidabrio. Siy

medziagy iSmetimas gali bUti reguliuojamas siekiant

tausoti gamta. Norédami gauti informacijos apie
iSmetima ir perdirbima, susisiekite su vietos valdzios
institucijomis ar Elektronikos pramonés sajunga
adresu www.eiae.org.
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AISPEJIMAS.
PAVOJUS PASI-

SMAUGTI.Vaikai
gali PASISMAUG-
Tl laidu. Laikykite
Si laida vaikams
nepasiekiamoje
vietoje (toliau nei 1
metro / 3,5 pédos
atstumu). Nenu-

imkite Sios etike-
tées (Pav. 2).

mmmDémesio

Atsargiai: saugokités sprogimo, elektros smiigio,
trumpojo jungimo arba elektros nuotékio
pavojaus

- Saugokite, kad prietaisas nebity aptaskytas,
nestatykite ant jo kokiy skyscio pripildyty daikty, pvz,
vazy.

- Jei maitinimo tinklo kiStukas naudojamas kaip
atjungimo prietaisas, jis turi bati lengvai pasiekiamas.

- Kddikio ir tévy jrenginj prie maitinimo tinklo
prijunkite naudodami pateikta adapter;.

- Siekdami iSvengti elektros smlgio, neatidarykite
kadikio jrenginio arba tévy jrenginio korpuso.
Atidaryti galima tik baterijy skyrelj.

- Dédami arba keisdami baterijas (baterijy blokus)
arba tvarkydami maitinimo laidus ar j tinkla jungiamus
maitinimo Saltinius, jsitikinkite, kad jlsy rankos yra sausos.

- Téwy jrenginiui naudokite tik jkraunama baterija,
pateikta kartu su kadikiy stebéjimo prietaisu. |kraukite
lkraunama baterijy bloka, kaip nurodyta Siame
naudotojo vadove.

- Jei baterijg pakeisite netinkamo tipo, gali kilti
sprogimas. |kraunama baterija keiskite tik kita to
paties tipo baterija.

- Téwy jrenginyje yra jkrovimo funkcija, skirta tik
lkraunamai baterijai.

- Jeireikia iSsamios informacijos apie adapteriy ir
baterijy tipus, skaitykite skyriy , Keitimas".

- Baterijos gali sprogti ir iStekeéti, ir taip
sugadinti ktidikio stebéjimo siystuva ir
sukelti nudegimus bei sudirginti oda ar akis.
Siekdami to iSvengti:

- nebandykite jkrauti nejkraunamy baterijy,

- |dékite baterijas tinkama kryptimi (+/-),

- iSimkite baterijas i$ gaminio, jei neketinate jo naudoti
ilgiau nei 30 dieny,

- laikykite baterija atokiai nuo didelio karscio Saltiniy,
pvz, saulés spinduliy, ugnies ar pan.,

- nelaikykite kidikio jrenginyje iSeikvoty baterijy.

- Kad baterija nejkaisty ir neskleisty nuodingy
medziagy, vandenilio ar deguonies, jokiu biidu:

- neperkraukite,

- nesukelkite trumpojo jungimo,

- nebandykite jkrauti atvirkstine tvarka arba

- nepaZeiskite baterijy.

- Norédami tvarkyti pazeistas arba tekancias
baterijas, dévékite apsaugines pirstines, kad
apsaugotumeéte savo oda.

mm Suaugusiyjy priezidira

- Sis kadikio stebéjimo siystuvas sukurtas kaip
pagalbiné priemoné. Tai néra atsakingos ir tinkamos
suaugusiyjy atliekamos priezitiros pakaitalas ir
neturéty bati taip naudojamas.

- Jokiu budu nedékite kidikio jrenginio j vaiko lovele
ar aptvara.

- Deélvaiky saugumo neleiskite jiems liesti kidikio
monitoriaus, adapterio ir visy priedy bei zaisti su jais.
TAI NE ZAISLAS.

mmm Valymas ir priezilira m——

- Nenaudokite purskiamy ar skysty valikliy.

- Jei tévy jrenginys ir kidikio jrenginys yra prijungti prie
maitinimo tinklo, atjunkite juos.
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- Baterijas iSmeskite laikydamiesi taisykliy. Nedeginkite.
Perkaitusios baterijos gali sprogti.

- Jokiu budu nevyniokite | metalo ar aliuminio folija.
Pries iSmesdami suvyniokite j laikrast;.

- Dél tinkamo baterijos iSmetimo ir informacijos apie
vietin surinkimo punkta kreipkités j vieting atlieky
tvarkymo jmone.

- Daugiau informacijos apie perdirbimo centrus rasite
misy svetainéje adresu www.recycle philips.com.

mmm Atsargumo priemonés saugant I

- Naudokite ir laikykite kidikio stebéjimo jrenginj nuo
10 °C (50 °F) iki 40 °C (104 °F) temperatdroje.

- Kadikio jrenginio ir tévy jrenginio nelaikykite pernelyg
saltoje ar karstoje vietoje, taip pat tiesiogingje saulés
3viesoje.

- Nelaikykite kidikio ir tévy jrenginio arti Silumos Saltinio.

mmm Pakeitimas m—

- Jeireikia pakeisti baterijg ar adapterj, informacijos
ieskokite naudotojo vadove ir kreipkités | ,,Philips*
klienty aptarnavimo centra.

mmm Atitikties informacija E—————

- Gaminys atitinka Europos Bendrijos reikalavimus dél
radijo trikdziy (vadovaukités lenteléje nurodytomis
direktyvomis) (Pav. 3).

Sis gaminys atitinka batinus reikalavimus ir kitas

atitinkamas direktyvos 1999/5/EB nuostatas. EB atitikties

deklaracijos kopija galite rasti CD-ROM diske esanciame
elektroniniame naudotojo vadove arba www.philips.com/
support.

Jokiu biidu neméginkite taisyti arba keisti Sios

jrangos.

Ispejimas. Sios jrangos pakeitimai ar modifikacijos, aiskiai

nepatvirtinti ,,Philips AVENT", panaikina naudotojo

Jgaliojima eksploatuoti $ig jranga.

Elektromagnetiniai laukai (EMF)éis ,,Philips

AVENT" prietaisas atitinka visus elektromagnetiniy lauky

(EMF) standartus. Eksploatuojant prietaisg tinkamai,

vadovaujantis Siame naudotojo vadove pateikiamais

nurodymais, remiantis Siandien prieinamais moksliniais

Jrodymais Sis prietaisas yra saugus naudoti.

Perdirbimas

- Gaminys sukurtas ir pagamintas naudojant aukstos
kokybés medziagas ir komponentus, kuriuos galima
perdirbti ir naudoti pakartotinai (Pav. 4).

- Jei gaminio apacioje matote perbrauktos Siuksliy
dézés su ratukais simbolj, tai reiskia, kad gaminiui
galioja Europos Sajungos direktyva 2002/96/EB.
NeiSmeskite Sio produkto su kitomis buitinémis
atliekomis. Suzinokite, kokios vietinés taisyklés
taikomos atskiram elektriniy ir elektroniniy produkty
surinkimui. Tinkamas seny produkty iSmetimas
padeda isvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai
ir Zzmoniy sveikatai. Gaminyje yra baterijos, kurioms
galioja Europos Sajungos direktyva 2006/66/EB, ir
ju negalima iSmesti kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis. (Pav.5)

- Jei matote perbrauktos Siuksliy dézés su ratukais
simbolj su cheminiu simboliu ,,Pb", tai reiskia, kad
baterijos atitinka reikalavimus, nustatytus direktyvoje
dél 3vino. Suzinokite, kokios vietinés taisyklés
taikomos atskiram baterijy surinkimui. Tinkamas
baterijy iSmetimas padeda iSvengti galimy neigiamy
pasekmiy aplinkai ir zmoniy sveikatai (Pav. 6).

ISsamesnés informacijos ieSkokite CD-ROM

diske arba svetainéje www.philips.com/support.

LATVIESU

mmm [epazistieties ar Siem drosibas simboliem mmm

- lzsaukuma Zime pievérS uzmanibu apstakliem, kuru
izpratnei rlpigi jaizlasa ietverta lietotaja informacija, lai
novérstu darbibas un apkopes problémas. (Zim. 1)

Bridinajums: lai samazinatu ugunsgréka vai elektriskas

stravas trieciena risku, ierici nedrikst paklaut lietus vai

mitruma iedarbibai, ka arT uz ierices nedrikst novietot ar

Skidrumu pilditus priekSmetus, piemériem, vazes.

mmm Svarigi drosibas noradijumi EE————

[zlasiet $is instrukcijas.

Saglabajiet s instrukcijas.

Nemiet véra visus bridinajumus.

Izpildiet visas instrukcijas.

Neizmantojiet 3o ierici Gdens tuvuma.

Notiriet tikai ar sausu dranu.

Neblokeéjiet ventilacijas atveres. Uzstadiet atbilstosi

razotaja noradijumiem.

8  Neuzstadiet siltuma avotu, pieméram, radiatoru,
silta gaisa atveru, kradnu vai citu ieri¢u (tostarp
pastiprinataju), tuvuma.

9 Nodrosiniet, lai elektribas vadam nevar uzkapt vai
to saspiest, it Tpasi kontaktdaksas un kontaktrozetes
tuvuma, ka ari vieta, kur vads tiek pievienots pie ierices.

10 Izmantojiet tikai razotaja noraditos piederumus.

11 Atvienojiet So ierici no stravas negaisa laika vai, ja ta
netiek lietota ilgu laika periodu.

12 Uzticiet remontdarbu veiksanu kvalificétam servisa
personalam. Remontdarbi ir javeic, ja ierice ir bojata,
pieméram, bojats stravas vads vai kontaktdaksa, uz
ierices izlijis Skidrums vai taja iekritusi priekSmeti,
ierice paklauta lietus vai mitruma iedarbibai,
nedarbojas pareizi vai ir nomesta. Lidzu, regulari
parbaudiet elektribas vadu, lai novérstu potencialus
bojajumus, pieméram, nodilumu vai sagrieztu vadu.
Lai iegitu palidzibu, apmekléjiet miisu timekla vietni
www.philips.com/AVENT vai sazinieties ar Philips klientu
apkalposanas centru sava valsti. Kontaktinformacija
pieejama pasaules garantijas bukleta.

13 Sis produkts, iesp&jams, satur svinu un dzivsudrabu.

UtilizéSanas kartibu no Siem materialiem, iesp&jams,

ir noteikta ar likumu, lai saudzétu apkartéjo vidi.

Lai iegltu informaciju par utilizésanu vai otrreiz&ju

parstradi, I0dzu, sazinieties ar vietéjam varas iestadém

vai uznémumu Electronic Industries Alliance:
www.eiae.org.
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ABRIDINAJUMS:
NOZNAUGSA-
NAS RISKS. B&r-
ni ir, NOZNAU-
GUSIES vados.
Glabajiet So vadu
bérniem nepieeja-
ma vieta (vairak
neka 1 metra/3,5
pédu attaluma).
Nenonemiet uzli-
mi (Zim. 2).

mmm levéribai

leveribai! Novérsiet eksplozijas, stravas trieciena,
Tssavienojuma vai noplides risku

- lerice nedrikst atrasties vietd, kur uz tas var tecét vai
uzslakties Skidrums, un uz tas nedrikst novietot ar
Skidrumu pilditus priekSmetus, pieméram, vazes.

- Jaka atvienoSanas ierici izmanto elektribas
kontaktdaksu, tai vienmér ir jablt darbibas gataviba.

- Lai mazula un vecaku ierici pievienotu elektrotiklam,
izmantojiet komplekta ieklauto adapteri.

- Lai novérstu elektriskas stravas triecienu, neatveriet
mazula vai vecaku ierices korpusu — atvért drikst
vienigi bateriju nodalijumu.

- Parliecinieties, vai jlsu rokas ir sausas, ievietojot vai
nomainot baterijas (bateriju komplektu) vai rikojoties
ar elektribas vadiem vai stravas padeves iericém, kas
japievieno tiklam.

- Vecaku iericei izmantojiet tikai ladéjamu bateriju
komplektu, kas piegadats kopa ar mazula uzraudzibas
ierici. Uzladégjiet ladéjamo bateriju komplektu, ka
aprakstits lietotaja rokasgramata.

- Spradziena risks, ja baterija ir nepareizi ievietota.
Nomainiet tikai pret tada pasa tipa bateriju.

- Vecaku iericei ir pieejama uzlades funkcija tikai ar
uzladéjamu bateriju

- Informaciju par adapteriem un bateriju tipiem, ltdzu,
skatiet nodala "Rezerves dalas”.

- Lai novérstu bateriju eksploziju vai nopladi,
kas var bojat mazula uzraudzibas ierici
un radit adas apdegumus un acu vai adas
kairinajumu:

- neladéjiet parastas baterijas;

- levietojiet baterijas pareizaja virziena (+/-);

- japlanojat nelietot produktu ilgak par 30 dienam,
iznemiet baterijas;

- sargiet baterijas no |oti liela karstuma iedarbibas,
pieméram, saules stariem, liesmam vai lidziga
karstuma avota;

- neatstdjiet mazula iericé tuksas baterijas.

- Lai novérstu baterijas sakarsanu vai toksisko
vielu, idenraza vai skabekla izpliidi, baterijas
nedrikst:
parlieki uzladét;

- paklaut Tssavienojumam;
uzladét, neievérojot polaritati,

- sabojat baterijas
Nemot rokas bojatas vai nopludusas
baterijas, uzvelciet aizsargcimdus, lai
pasargatu adu.

mmm Pieaugu$o uzraudziba m——

- Sis zidainu uzraugs ir tikai paliglidzeklis. Tas neaizvieto
atbildigu un atbilstosu vecaku uzraudzibu un nav
izmantojams ka tads.

- Nekad nenovietojiet mazula ierici Zidaina gultina
vai sétina.

- Drogibas noldka nelaujiet bérniem pieskarties un
spéléties ar mazula uzraudzibas ierici, adapteriem
un piederumiem. TA NAV ROTALLIETA.

mm TTriSana un kopSana K

- Neizmantojiet tirisanas aerosolu vai skidrus tirisanas
[idzek|us.

- Javecaku un mazula ierices ir pievienotas stravas
padevei, atvienojiet tas.
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- Atbrivojieties no izlietotajam baterijam atbilstosi
instrukcijam. Nededziniet. Parkarsanas gadijuma
baterijas var eksplodét.

- Neietiniet metala vai aluminija folija. Pirms utilizésanas
ietiniet avizé.

- Lai uzzinatu atbilsto3as bateriju utilizacijas vietas sava
apgabala, ieteicams sazinaties ar viet€jo pasvaldibu.

- Ladzu, apmekigjiet vietni www.recycle.philips.com,
lai ieglitu papildinformaciju par parstrades centru
sava apgabala.

mmm Uzglabasanas nosacijumi m—

- Mazula uzraudzibas ierici lietojiet un glabdjiet
temperatlra no 10 [idz 40 °C (50-104 °F).

- Nepaklaujiet mazula ierici un vecaku ierici lielam
aukstumam vai tiesai saules gaismas iedarbibali.

- Nenovietojiet mazula ierici un vecaku ierici sittuma
avotu tuvuma.

mmm Rezerves dalas

- Jajanomaina baterija un adapteris, I0dzu, skatiet
lietotaja rokasgramatu un sazinieties ar Philips klientu
apkalposanas centru.

mmm Informacija par saderibu E—————

- Sis produkts atbilst Eiropas Kopienas izvirzitajam
radio interferences prasibam (ltdzu, skatiet turpmak
esosaja tabula minéto direktivu) (Zim. 3).

Produkts atbilst Direktivas 1999/5/EK galvenajam

prasibam un citiem butiskiem noteikumiem. EK atbilstibas

deklaracija (DoC) ir pieejama elektroniskaja lietotaja

rokasgramata kompaktdiska vai vietné www.philips.com/

support.

Neméginiet labot vai modificét o aprikojumu.

Bridinajums: izmainas vai modifikacijas, kas veiktas

sim aprikojumam bez tiesa Philips AVENT saderibas

apstiprinajuma var anulét lietotaja pilnvaras izmantot 3o

aprikojumu.

Elektromagnétiskie lauki (EMF)ST Philips

AVENT ierice atbilst visiem standartiem saistiba ar

elektromagnétiskiem laukiem (EMF). Ja rikojaties atbilstosi

un saskana ar instrukcijam $aja rokasgramata, ierice ir

drosi izmantojama saskana ar misdienas pieejamajiem

zinatniskiem datiem..

Otrreizéja parstrade

- Jusu produkts ir konstruéts un izgatavots no augstas
kvalitates materialiem un sastavdalam, kuras ir
iesp&jams parstradat un izmantot atkartoti (Zim. 4).

- Jaredzat parsvitrotu atkritumu urnas simbolu uz
produkta, tas nozZimé, ka uz o produktu attiecas ES
direktiva 2002/96/EK: Nekad neutilizgjiet o produktu
kopa ar paréjiem sadzives atkritumiem. Lidzam
iepazities ar vietéjiem noteikumiem attieciba uz
elektrisko un elektronisko produktu atsevisku savaksanu.
Pareiza jlsu veca produkta utilizacija palidz novérst
potencialo negativo ietekmi uz vidi un cilvéka veselibu.
Jsu produkta ievietotas baterijas, uz kuram attiecas ES
direktiva 2006/66/EK un kuras nedrikst utilizét kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem. (Zim.5)

- Jaredzat parsvitrotu atkritumu urnas simbolu ar
Kimiska elementa apzZiméjumu “Pb”, tas nozZimé, ka

baterijas atbilst svina izstradajumu direktivas prasibam:

LOdzam iepazities ar vietgjiem noteikumiem attieciba
uz bateriju atsevisku savaksanu. Pareiza bateriju
utilizacija palidz novérst potencialo negativo ietekmi
uz vidi un cilvéka veselibu (Zim. 6).
Detalizeétu informaciju skatiet kompaktdiska vai
vietné www.philips.com/support.

ROMANA

mmm Cunoagsteti aceste simboluri privind sigurantamm

- Semnul exclamarii va atrage atentia asupra
caracteristicilor care vad impun sa cititi cu atentie
informatiile pentru utilizator incluse, pentru preveni
probleme de functionare si de intretinere. (fig. 1)

Avertisment: Pentru a reduce riscul de incendiu sau de

electrocutare, acest aparat nu trebuie expus la ploaie sau

la umezeald si nu trebuie asezate obiecte pline cu lichid,
precum vazele, pe acest aparat.

mmmnstructiuni importante privind sigurantammsm

Cititi aceste instructiuni.

Pastrati aceste instructiuni.

Acordati atentie tuturor avertismentelor.

Respectati toate instructiunile.

Nu utilizati acest dispozitiv in apropierea apei.

Curdtati numai cu o carpa uscata.

Nu blocati orificiile pentru ventilare. Instalati conform

cu instructiunile producatorului.

8  Nu instalati in apropierea surselor de caldura precum
radiatoare, guri de aerisire, plite sau alte dispozitive
(inclusiv amplificatoare) care produc caldura.

9 Protejati cablul de alimentare pentru a nu fi calcat cu
piciorul sau strangulat, in special la mufe, la prize si la
punctele prin care iese din aparat.

10 Utilizati exclusiv atasamentele/accesoriile specificate
de producator:

11 Scoateti din priza acest aparat in timpul descarcarilor
electrice sau atunci cand nu este n uz pentru
perioade indelungate de timp.

12 Pentru toate operatiile de service, apelati la personal
de service calificat. Operatiile de service sunt
necesare atunci cand aparatul a fost deteriorat
n orice fel, de exemplu, atunci cand cablul de
alimentare sau stecherul este deteriorat, a fost varsat
lichid sau au cdzut obiecte pe aparat, aparatul a
fost expus la ploaie sau umezeald, nu functioneaza
normal sau a fost scapat.Va rugam sd verificati cablul
de alimentare periodic pentru a preveni eventualele
daune, precum uzura sau tdierea cablului. Pentru
asistenta, vizitati site-ul nostru Web www.philips.com/
AVENT sau contactati Centrul de asistenta pentru
clienti Philips din tara dvs. Gasiti detaliile de contact
n certificatul de garantie universal.

13 Acest produs poate contine plumb si mercur.

Reciclarea acestor materiale poate fi reglementata

in conformitate cu standardele de mediu. Pentru

informatii privind modul de eliminare sau reciclare,

contactati autoritdtile locale sau Alianta Industriilor

Electronice: www.eiae.org.
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A AVERTISMENT
_PERICOL DE
STRANGULA-
RE - Copiii se p
STRANGULA in
cabluri. Nu lasati
acest cablu
la indemana copii-
lor (la o distanta
mai mare de 1
metru/3,5 ft).
Nu scoateti

v 2
aceasta eti-
cheta (fig. 2).

mmm Precautie

Atentie: Atentie: Risc de explozie, soc electric,
scurtcircuit sau scurgere

- Aparatul nu trebuie expus la picurare sau stropire,
iar pe acesta nu trebuie asezate obiecte umplute cu
lichid, cum ar fi vazele.

- Daca se utilizeazd o un stecher electric drept
dispozitiv de deconectare, dispozitivul va ramane
intotdeauna gata de utilizare.

- Utilizati adaptorul furnizat pentru a conecta unitatea
pentru copil si unitatea pentru parinte la retea.

- Pentru a preveni socurile electrice, nu deschideti
carcasa unitatii pentru copil sau unitdtii pentru
parinte cu exceptia compartimetelor pentru baterii.

- Asigurati-va ca mainile dvs. sunt uscate cand introduceti
sau Tnlocuiti bateriile (setul de baterii) sau atunci
cand manevrati cablurile de alimentare sau surse de
alimentare care trebuie sa fie conectate la prizd.

- Pentru unitatea pentru parinte, utilizati numai setul
de baterii reincarcabile furnizat cu monitorul pentru
copii. Incarcati setul de baterii reincircabile, conform
descrierii din manualul de utilizare.

- Risc de explozie in cazul inlocuirii gresite a bateriei.
Tnlocuiti doar cu acelasi tip.

- Unitatea pentru parinte are o functie de incarcare
numai cu baterie reincarcabila.

- Pentru adaptoare si tipuri de baterii, va rugam sa
consultati capitolul , inlocuirea”, pentru detalii

- Pentru a preveni explodarea sau scurgerea
bateriei, evenimente care pot deteriora
monitorul pentru copii si pot provoca arsuri
si iritatii ale pielii sau ale ochilor:

- nu reincdrcati bateriile nereincarcabile

- introduceti bateriile n directia corectd (+/-)

- indepartati bateriile dacd intentionati sd nu utilizati
produsul timp de peste 30 de zile

- feriti bateria de caldurd excesiva precum radiatii
solare, foc sau alte surse similare

- nu lasati baterii descdrcate in unitatea pentru copil.

- Pentru a impiedica incalzirea bateriei sau
eliberarea de materiale toxice, hidrogen sau
oxigen, nu:

- supraincarcati

- scurtcircuitati

- ncdrcati invers sau

- deteriorati bateriile

- Pentru a manevra baterii deteriorate sau
care prezinta scurgeri, purtati manusi de
protectie pentru a va proteja pielea.

mmm Supravegherea de citre un adult ———

- Acest monitor pentru copii este un accesoriu
ajutator. Nu este un substitut pentru supravegherea
responsabild a copilului de catre un adult si nu
trebuie folosit ca atare.

- Nu plasati niciodatd unitatea pentru copil in patut
sau in tarc.

- Pentru siguranta lor, nu le permiteti copiilor sa atinga
si sd se joace cu monitorul pentru copii, adaptoarele
si toate accesoriile. ACEASTA NU ESTE O JUCARIE.

mmm Curatare si intretinere m

- Nu utilizati spray de curatare sau solutii de curdtare
lichide.

- Deconectati unitatea pentru parinte si unitatea
pentru copil dacd sunt conectate la priza de retea.

mmm Scoaterea din Uiz H——————

- Aruncati bateriile corect in conformitate cu
instructiunile. Nu incinerati. Bateriile pot exploda
dacd sunt supraincalzite.

- Nuinfasurati in folie metalicd sau de aluminiu.
Tnfisurati-le In ziar nainte de a le arunca.

- Este recomandat sd apelati la furnizorul din orasul
dvs. pentru a determina centrele de eliminare
corespunzdtoare a bateriilor din zona dvs.

- Vizitati www.recycle.philips.com pentru informatii
suplimentare despre centrul de reciclare din zona
dvs.

mmmPrecautii de depozitare s ————

- Utilizati si depozitati monitorul pentru copii intre
10°C (50°F) si 40°C (104°F).

- Nu expuneti unitatea pentru copil si unitatea pentru
parinte la frig sau cdldurd extrema sau la lumina
directa a soarelui.

- Nu puneti unitatea pentru copil si unitatea pentru
parinte fn apropierea unei surse de caldurd.

N0 C i e 2 ————————————

- Dacd aveti nevoie sa Tnlocuiti bateria si adaptorul,
consultati manualul de utilizare si contactati centrul
de asistenta pentru clienti Philips.

mmm Informatii despre conformitate m——

- Acest produs respecta cerintele Comunitatii
Europene referitoare la interferentele radio (a se
consulta Directiva mentionata in tabelul de mai
jos) (fig. 3).

Produsul este In conformitate cu cerintele de baza si alte

prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE. O copie

a Declaratiei de conformitate CE (DoC - Declaration

of Conformity) este disponibild in manualul de utilizare

electronic pe CD-ROM sau www.philips.com/support.

Nu incercati sa reparati sau sa modificati acest

echipament.

Avertisment: Schimbarile sau modificarile aduse acestui

echipament care nu sunt aprobate in mod expres de

catre Philips AVENT 1n ceea ce priveste conformitatea
pot anula dreptul utilizatorului de a utiliza acest echipament.

Campuri electromagnetice (EMF) Acest aparat

Philips AVENT respecta toate standardele referitoare la

campuri electromagnetice (EMF). Daca este manevrat

corespunzator si in conformitate cu instructiunile din acest
manual de utilizare, aparatul prezinta siguranta in utilizare
conform dovezilor stiintifice disponibile Tn prezent.

Reciclarea

- Produsul dumneavoastra este proiectat si fabricat din
materiale si componente de Tnalta calitate, care pot fi
reciclate si reutilizate (fig. 4).

- Cand vedeti simbolul unei pubele cu un reper negru
din partea inferioard scris pe un produs, inseamnd
ca produsul face obiectul Directivei europene CEE
2002/96/EC: Nu eliminati niciodata acest produs
fmpreuna cu gunoiul menajer.Va rugam sd va
informati despre regulamentele locale referitoare
la colectarea separatd a produselor electrice si
electronice. Scoaterea din uz corectd a produsului
dvs. vechi ajutd la prevenirea consecintelor potential
negative asupra mediului si sanatatii omului. Produsul
dvs. contine baterii asupra cdrora se aplica Directiva
Europeana 2006/66/CE, care nu pot fi eliminate
impreund cu gunoiul menajer. (fig. 5)

- Simbolul reprezentand un cos de gunoi cu roti tdiat,
cu simbolul chimic ,,Pb", inseamnd ca bateriile sunt
conforme cu cerinta stabilitd prin directiva privitoare
la plumb.Va rugam sa va informati care sunt regulile
locale privind colectarea separatd a bateriilor.
Eliminarea corecta a bateriilor ajutd la prevenirea
consecintelor potential negative asupra mediului si
sanatatii omului (fig. 6).

Pentru mai multe detalii, consultati CD-ROM-ul

sau www.philips.com/support.

SLOVENSCINA

mmm Poznavanje varnostnih simbolov e—

- Klicaj oznacuje funkcije, za katere pozorno preberite
priloZzeno uporabnisko dokumentacijo, da preprecite
tezave pri delovanju in vzdrzevanju. (SI.1)

Opozorilo: da zmanjsate tveganje elektricnega udara

ali poZara, aparat ne sme biti izpostavljen deZju ali viagi in

nanj ne smete odlagati predmetov, napolnjenih s tekocino,

kot so vaze.

mmm Pomembna varnostna navodila —

Preberite ta navodila.

Shranite navodila.

Upostevajte vsa opozorila.

Ravnajte v skladu z navodili.

Aparata ne uporabljajte v blizini vode.

Cistite samo s suho krpo.

Ne prekrivajte zracnikov. Pri namestitvi upostevajte

navodila proizvajalca.

8  Aparata ne namescajte v blizino virov toplote,
kot so radiatorji, zra¢niki, pecice ali drugi aparati
(vklju¢no z ojacevalniki), ki proizvajajo toploto.

9 Napajalni kabel, Se posebej vtice, vticnice in mesto
izstopa iz aparata, zasCitite tako, da nanje ne bo
mogoce stopiti ali jih stisniti.

10 Uporabljajte samo nastavke/dodatno opremo,
ki jo je dolocil proizvajalec.

11 Aparat med nevihto ali v primeru dalj$e neuporabe
izklopite iz elektricnega omrezja.

12 Za vsa popravila se obrnite na usposobljeno servisno

osebje. Servisni poseg je potreben v primeru

poskodb aparata, kot so poskodovani napajalni kabel
ali vti¢, razlitje tekocine ali padec predmetov v aparat,
izpostavljenost aparata padavinam ali vlagi, nepraviino
delovanje ali padec aparata. Napajalni kabel redno
pregledujte, da preprecite morebitne poskodbe, na
primer njegovo obrabo. Ce potrebujete pomod,
obiscite nase spletno mesto www.philips.com/

AVENT ali se obrnite na Philipsov center za pomo¢

uporabnikom v vasi drZavi. Kontaktne podatke

najdete v mednarodnem garancijskem listu.
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13 lzdelek lahko vsebuje svinec in Zivo srebro. Pri
odstranjevanju teh materialov je mogoce treba
upostevati okoljske predpise. Ce potrebujete
informacije o recikliranju ali odlaganju odpadkov, se
obrnite na pristojne lokalne organe ali organizacijo
Electronic Industries Alliance: www.eiae.org.

AOPOZORILO:
NEVARNOST ZA-
DUSITVE. Otroci
so se ze ZADU-
SILI s kabli. Kabel
naj bo izven do-
sega otrok (vsaj 1
meter stran). Ne
odstranjujte nalep-
ke (SI. 2).

mmm Previdno

Pozor: Preprecite nevarnost eksplozije,
elektri¢nega udara, kratkega stika ali iztekanja

- Aparat ne sme biti izpostavljen kapljanju ali
skropljenju in nanj ne postavljajte predmetoy,
napolnjenih s tekocino, kot so na primer vaze.

- Ce se omre¥ni vti¢ uporablja kot izklopna naprava,
mora ta biti enostavno dostopen za uporabo.

- Zapriklop otroske in starSevske enote na elektricno
omrezje uporabite prilozeni adapter

- Da preprecite elektri¢ni udar, ne odpirajte ohisja
otroske ali starSevske enote. Odprete lahko samo
prostor za baterije.

- Primenjavanju ali vstavljanju baterij in pri ravnanju z
napajalnimi kabli in napajalniki, ki jih je treba prikljuciti
v elektricno omrezje, morate imeti suhe roke.

- ZastarSevsko enoto uporabljajte samo
akumulatorsko baterijo, ki je bila priloZena otroski
varuski. Pri polnjenju akumulatorske baterije
upostevajte navodila v uporabniskem prirocniku.

- Prinepraviino zamenjani bateriji obstaja nevarnost
eksplozije. Zamenjajte samo z baterijo enake vrste.

- StarSevsko enoto lahko napajate samo z
akumulatorskimi baterijami.

- Vrste adapterjev in baterij si oglejte v poglavju
""Zamenjava'.

Da prepredite eksplozijo ali pus¢anje
baterije, kar lahko poskoduje otrosko
varusko ter povzroci opekline in drazenje
koze in oci:

ne polnite baterij za enkratno uporabo,

baterije vstavite pravilno usmerjene (+/-),
odstranite baterije, ¢e naprave ne boste uporabljali
dlje kot 30 dni,

baterij ne izpostavljajte vrocini, na primer soncni
svetlobi, ognju itd.,

praznih baterij ne puscajte v otroski enoti.

Da se baterija ne bo segrevala ali sproscala
strupenih snovi, vodika ali kisika, prepredcite
naslednje:

prekomerno napajanje,

kratek stik,

obratno polnjenje ali

poskodovanje baterij.

Pri rokovanju s poskodovanimi baterijami
ali baterijami, ki puscajo, nosite rokavice, da
zasditite kozo.

mmm Nadzor odraslih s

Otroska varuska je namenjena pomoci in kot taka

ne predstavlja nadomestila za odgovoren in ustrezen
nadzor s strani odraslih oseb.

Otroske enote ne polagajte v otrokovo posteljo ali
stajico.

Otrokom zaradi varnosti ne dovolite, da bi se dotikali
ali igrali z otrosko varusko, adapterji in dodatno
opremo.TO NISO IGRACE.

mmm CiScenje in vzdrZevanjc m——

Ne uporabljajte cistilnega razprsila ali tekocih Cistil.
Otrosko in starSevsko enoto izkljucite iz elektri¢nega
omrezja.

mmm Odstranjevanj e

Baterije zavrzite v skladu z navodili. Ne seZzigajte jih.
Zaradi pregrevanja lahko baterije eksplodirajo.

Ne ovijajte jih v kovino ali aluminijasto folijo. Preden
jih zavrzete, jih zavijte v ¢asopisni papir:
Priporo¢amo, da se pri pristojnem lokalnem uradu
pozanimate o primernih odlagaliS¢ih za baterije v
okolici.

Dodatne informacije o zbirnem centru v blizini si
oglejte na spletnem mestu www.recycle.philips.com.

mmm Previdnostni ukrepi pri shranjevanju s

Otrosko varusko uporabljajte in hranite pri
temperaturi med 10 °C (50 °F) in 40 °C (104 °F).
Otroske in starSevske enote ne izpostavljajte mrazu,
vrocini ali neposredni soncni svetlobi.

Otroske in starSevske enote ne namescajte blizu vira
vrocine.

-Zamenjava_

Ce morate zamenjati baterijo in adapter, si oglejte
navodila za uporabo in se obrnite na Philipsov center
za pomoc uporabnikom.

mmm Skladnost s predpisi —————

Izdelek je v skladu z zahtevami Evropske skupnosti
glede radijskih motenj (glejte direktivo, navedeno v
spodnji tabeli) (SI. 3).

Izdelek je v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi
ustreznimi dolocili Direktive 1999/5/ES. Kopija izjave

o skladnosti ES je na voljo v elektronskem
uporabniskem priro¢niku na CD-ju ali na

spletnem mestu www.philips.com/support.

Opreme ne poskusajte popraviti ali prilagajati.
Opozorilo: spremembe ali prilagoditve opreme, ki jih

ni izrecno odobrila druzba Philips AVENT, lahko iznicijo
pravico uporabnika do uporabe te opreme.
Elektromagnetna polja (EMF)Ta aparat

Philips AVENT ustreza vsem standardom glede
elektromagnetnih polj (EMF). Ce z aparatom ravnate
pravilno in v skladu z navodili v tem prirocniku, je njegova
uporaba glede na danes veljavne znanstvene dokaze
varna.

Recikliranje

Ta izdelek je narejen iz visokokakovostnih materialov
in sestavnih delov, ki jih je mogoce reciklirati in
uporabiti znova (SI. 4).

Ce je izdelek oznaten s simbolom prertanega
smetnjaka na kolesih s ¢rno ¢rto, je treba pri
ravnanju s tem izdelkom upostevati evropsko
direktivo 2002/96/ES: Izdelka ne zavrzite skupaj z
drugimi gospodinjskimi odpadki. Pozanimajte se

o lokalnih predpisih za lo¢eno zbiranje elektricnih
in elektronskih izdelkov. Pravilno odlaganje starih
izdelkov pomaga preprediti morebitne negativne
posledice za okolje in zdravje ljudi.V izdelku so
baterije, za katere velja evropska direktiva 2006/66/
ES, in jih ne smete zavreci skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki. (SI. 5)

Ce je izdelek oznaten s simbolom prertanega
smetnjaka na kolesih in kemi¢nim simbolom "“Pb”,
baterije izpolnjujejo zahteve direktive glede svinca.
Pozanimajte se o lokalnih predpisih za lo¢eno
zbiranje baterij. Pravilno odlaganje baterij pomaga
prepreciti morebitne negativne posledice za okolje in
zdravje ljudi (SI. 6).

Vec podrobnosti si oglejte na plosci CD-ROM ali
spletnem mestu www.philips.com/support.

mm Upoznajte se sa slede¢im bezbednosnim

simbolima ————————————

Simbol uzvi¢nika skrec¢e paznju na funkcije za koje bi
trebalo pazljivo da proditate prilozenu dokumentaciju
sa informacijama za korisnike kako biste sprecili
probleme prilikom upotrebe i odrzavanja. (SI. 1)

Upozorenje: Da biste smanjili rizik od pozara ili
strujnog udara, ovaj aparat ne bi trebalo izlagati kisi i vlaz,
a predmete napunjene te¢nostima, kao $to su vaze, ne bi
trebalo stavljati na ovaj aparat.

mmmVazZna bezbednosna uputstva E——
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Procitajte ova uputstva.

PridrZavajte se ovih uputstava.

Uzmite u obzir sva upozorenja.

Pratite sva uputstva.

Ovaj aparat nemojte da koristite u blizini vode.

Za ciscenje koristite iskljucivo suvu krpu.

Nemojte da blokirate nijedan otvor za ventilaciju.
Instalaciju obavite u skladu sa uputstvima proizvodaca.
Nemojte da instalirate u blizini izvora toplote poput
radijatora, otvora za strujanje toplog vazduha, pedi ili
drugih aparata (Sto obuhvata pojacala) koji proizvode
toplotu.

Zastitite kabl za napajanje kako se po njemu ne bi
gazilo ili da ne bi doglo do ukle$tenja, narocito kod
utikaca, uti¢nica i na mestima gde izlazi iz aparata.
Koristite iskljucivo dodatke/pribor koje je naveo
proizvodac.

Iskljucite ovaj aparat iz elektricne mreze tokom
grmljavine ili u slucajevima kada se nece koristiti

duze vreme.

Sve zadatke servisiranja prepustite kvalifikovanim
serviserima. Servisiranje je neophodno u slucaju da
dode do bilo kakvog ostecenja aparata, na primer do
oStecenja kabla za napajanje ili utikaca, do prosipanja
tecnosti ili upadanja predmeta u aparat, izlaganja
aparata kisi ili vlazi, nepravilnog funkcionisanja
aparata ili ispustanja aparata. Povremeno proverite
kabl za napajanje kako biste sprecili potencijalna
ostecenja kao $to je habanje ili pucanje kabla. Ako
vam je potrebna pomo¢, posetite nasu Web lokaciju
www.philips.com/AVENT ili se obratite centru za
korisni¢ku podriku kompanije Philips u svojoj zemlji.
Podatke za kontakt ¢ete pronaci na medunarodnom
garantnom listu.

Ovaj proizvod moze da sadrzi olovo i zivu. Odlaganje
tih materijala mozda je regulisano zakonom zbog zastite
Zivotne sredine. Informacije o odlaganju ili recikliranju
potrazite od lokalnih viasti ili od organizacije Electronic
Industries Alliance: www.eiae.org.



AUPOZOREN-
JE: OPASNOST
OD DAVLJENJA.
Poznati su slucajevi
DAVLJENJA dece
kablovima. Drzite
ovaj kabl van
domasaja dece (na
razdaljini od na-
jmanje 1 metar /
3,5 stopa). Nemo-
jte skidati ovu
oznaku (Sl. 2).

mmm Oprez

Oprez: Spredite rizik od eksplozije, strujnog
udara, kratkog spoja ili curenja

- Aparat se ne sme izlagati kapanju niti prskanju, a
predmeti napunjeni tecnoscu, kao Sto su vaze, ne
smeju se stavljati na aparat.

- Kada se kao nacin iskljucivanja koristi utikac za
naponsku mrezu, aparat bi uvek trebalo da bude u
operativnom stanju.

- Zaukljucivanje jedinice za bebu i roditeljske jedinice
u struju koristite adapter koji se isporucuje u
kompletu.

- Da biste izbegli strujni udar, nemojte da otvarate
kucista jedinice za bebu niti roditeljske jedinice, osim
odeljka za baterije.

- Uverite se da su vam ruke suve prilikom stavljanja
il zamene baterija (komplet baterija) ili prilikom
rukovanja kablovima za napajanje ili jedinicama za
napajanje koje bi trebalo povezati na elektri¢nu mrezu.

- Zaroditeljsku jedinicu koristite iskljucivo komplet
punjivih baterija koji se isporucuje sa baby
monitorom. Napunite komplet punjivih baterija u
skladu sa uputstvima iz korisnickog prirucnika.

- Postoji opasnost od eksplozije u slu¢aju nepravilne
zamene baterije. Za zamenu koristite iskljucivo isti
tip baterije.

- Roditeljska jedinica ima funkciju punjenja samo uz
punjivu bateriju.

Detalje o adapterima i tipovima baterije potrazite u
poglaviju ,,Zamena“.

Da ne bi doslo do eksplodiranja ili curenja
baterije, $to moze da osteti baby monitor i
da izazove opekotine i iritaciju koze ili ociju:
nemojte ponovo da punite nepunjive baterije,
stavite baterije tako da polovi budu pravilno
usmereni (+/-),

izvadite baterije ako necete koristiti proizvod duze
od 30 dana,

drzite bateriju dalje od izvora prekomerne toplote,
kao $to je sunce, vatra ili slicno

nemojte ostavljati ispraznjene baterije u jedinici za
bebu.

Da biste sprecili zagrevanje baterije ili
ispustanje otrovnih materijala, hidrogena ili
kiseonika iz nje, nemojte:

da prepunjavate baterije,

da izazivate kratak spoj,

da reverzibilno punite baterije, niti

da ostecujete baterije.

Prilikom rukovanja oste¢enim baterijama ili
baterijama koje su iscurile nosite rukavice
kako biste zastitili kozu.

mmm Nadzor odraslih s

Ovaj baby monitor je zamisljen da bude pomoc.

On nije zamena za odgovornu i odgovarajucu paznju
odraslih i ne treba da se koristi kao zamena.

Nikada nemojte da stavljate jedinicu za bebu u
krevetac ili ogradicu.

Nemojte da dozvolite deci da diraju i da se igraju sa
baby monitorom, adapterima i dodatnom opremom
radi njihove bezbednosti. OVO NIJE IGRACKA.

mmm CiScenje i odrzavanje EE———

Nemojte da koristite sprej za ¢isc¢enje i tecna
sredstva za ciscenje.

Iskljucite roditeljsku jedinicu i jedinicu za bebu iz
struje ako su ukljucene u uti¢nicu.

mmm Odlaganj e I ———

Baterije odlozite u skladu sa uputstvom. Nemojte da
ih spaljujete. Baterije mogu da eksplodiraju u slucaju
pregrevanja.

Nemojte da umotavate u metal niti aluminijumsku
foliju. Pre odlaganja umotajte u novine.

Preporucuje se da se obratite gradskim vlastima
kako biste dobili informacije o mestima za pravilno
odlaganje baterija u vasoj oblasti.

Dodatne informacije o centrima za recikliranje

u vadoj oblasti potrazite na Web lokaciji
www.recycle philips.com.

mmm Mere opreza pri skladiStenju

Baby monitor koristite i Cuvajte na temperaturi
izmedu 10°C (50°F) i 40°C (104°F).

Jedinicu za bebu i roditeljsku jedinicu nemojte izlagati
izuzetno visokim ili niskim temperaturama ili direktnoj
suncevoj svetlosti.

Jedinicu za bebu i roditeljsku jedinicu nemojte stavljati
blizu izvora toplote.

| yeneriey ]

Ako je potrebno da zamenite bateriju i adapter;
uputstva potrazite u Korisni¢kom prirucniku ili se
obratite centru za korisni¢ku podrsku kompanije Philips.

mmm Informacije o uskladenosti

Ovaj proizvod uskladen je sa zahtevima Evropske
zajednice u vezi sa radio smetnjama (pogledajte
direktivu koja se spominje u donjoj tabeli) (SI. 3).

Proizvod je uskladen sa osnovnim zahtevima i drugim
relevantnim odredbama direktive 1999/5/EC. Kopija

EC izjave o usaglasenosti dostupna je u elektronskom
korisni¢ckom priru¢niku na CD-ROM-u ili na Web lokaciji
www.philips.com/support.

Nemojte da pokusavate da popravljate niti da
menjate ovu opremu.

Upozorenje: Promene na ovoj opremi koje nisu izricito
odobrene od strane kompanije Philips AVENT mogu
da poniste korisnikovo ovlas¢enje za rukovanje ovom
opremom.

Elektromagnetna polja (EMF) Ovaj Philips
AVENT aparat uskladen je sa svim standardima u vezi
sa elektromagnetnim poljima. Ako se aparatom rukuje
na odgovarajudi nacin i u skladu sa uputstvima iz ovog
prirucnika, on je bezbedan za upotrebu prema trenutno
dostupnim nauc¢nim dokazima.

Recikliranje

Proizvod je projektovan i proizveden uz upotrebu
visokokvalitetnih materijala i komponenti koje mogu
da se recikliraju i ponovo upotrebe (SI.4).

Kada sa donje strane proizvoda vidite simbol
precrtane kante za otpatke sa crnom linijom, to znaci
da je proizvod obuhvacen Evropskom direktivom
2002/96/EC: Nikada nemojte da odlaZete ovaj
proizvod sa otpadom iz domacinstva. Informisite se o
lokalnim propisima u vezi sa zasebnim prikupljanjem
otpadnih elektricnih i elektronskih proizvoda. Praviino
odlaganje starog proizvoda doprinosi sprecavanju
potencijalno negativnih posledica po Zivotnu sredinu
i zdravlje ljudi. Proizvod sadrzZi baterije obuhvacene
Evropskom direktivom 2006/66/EC, koje ne

mogu da se odlazu sa uobicajenim otpadom iz
domacinstva. (SI.5)

Kada vidite simbol precrtane kante za otpatke sa
hemijskom oznakom ,,Pb", to znaci da su baterije

u skladu sa zahtevima iznetim u direktivi o olovu.
Informisite se o lokalnim propisima u vezi sa

zasebnim prikupljanjem iskorisé¢enih baterija. Praviino
odlaganje baterija doprinosi sprecavanju potencijalno
negativnih posledica po zZivotnu sredinu i zdravlje
ljudi (SI. 6).

Detalje potrazite na CD-ROM-u ili naWeb
lokaciji www.philips.com/support.

YKPAIHCbKA

mmm[TonepeAXXyBaAbHi CUMBOAM I

3HaK OKAMKY BKasye Ha GyHKLLT, BUKOPUCTOBYBATH
AKI CAIA, AVILLIE MICASI PETEABHOrO O3HAVIOMAEHHS
3 BIANOBIAHUMM IHCTPYKLISIMU AAS YHUKHEHHS
npobAeM y poboTi UM 0BCAYroByBaHHI

Bupoby. (Man. 1)

MonepearkeHHA. LL06 3MEHWNTH PU3KK YparKeHHs
E€AEKTPUYHIM CTPYMOM, BUPIO CAla, 0bepiraTu Bia,
BMAMBY AOLLY UM BOAOTU, @ TAaKOX HE CTaBUTU Ha HbOTO
MOCYAMHW 3 PIAVHOIO, HAMPUKAGA, BA3U.

mmm Ba)kAuBi 3axoAM 6e3neK I
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[NpounTaiiTe Ui IHCTPYKUIT.

30epiraiTe Lii IHCTPYKLIL.

Bi3bMiTb AO yBaru BCi monepeAxeHHs.
AOTPUMYITECH YCiX BKA3IBOK.

He BukopucToByiiTe BIMpI6 birg BOAK.

YUCTITb BUPIO AMLLE CYXOIO FaHUiPKOIO.

He 3akpuBaiiTe BeHTUAALIMHI 0TBOPW. BcTaHoBAONTE
BMPIO 3MAHO 3 IHCTPYKLIAMM BUPOBOHMKA.

He cTaBTe BUPIO BiASt AXKEPEA TEMAR, HAMPUKAZA,
6aTapei, obirpisavie, nevelt abo iHWMxX BUPOOIB
(BKAIOUAIOUM MIACKAIOBAYI), SIKI BUAIASIIOTb TEMAO.
ChiaKynTe, OB He CTaTh Ha KabeAb UBAEHHS UM
He MEPETUCHYTU MOro, 0OCOBAMBO BiAA LUTEKEpPIB Ta B
MICLIAIX BUXOAY 3 BUPOOY.

BuKopuicToByiiTe Anlle MPUAaAAS, BKa3aHe
BUPOBOHMKOM.

Bia'eaHyMTe MpUCTPpiit Bia Mepexi Mia Yac rposu abo
KoAn Bi He nAaHyeTe HUM KOpUCTyBaTMCA MPOTArOM
TPUBAAOTO Yacy.

ObcayroByBaHHA BUPODY Ma€ 3AiMCHIOBATUCA
KBaAipikoBaHKMM ocobamm. OBCAyroByBaHHS BUPODY
MOTPIOHE TOA, KOAV BMPIO MOLIKOAXKEHO TUM UM
IHLIMM YVHOM, HarpUKAAA MOLKOAXKEHO KabeAb
MMBAEHHS UM LITEKEP, Ha BUPIO PO3AUTO PiAMHY

YK B HBOTO MOTPArnmB AKWICb MPEAMET, BUPIO ynas,
noTpanue nia AOLLL abo B CEPEAOBULLE 3 B1COKOIO
BOAOTICTIO UM MPOCTO HE MPALIIOE HAACKHMM YVHOM.
Yac Bia Yacy nepesipsiiTe KabeAb XMBAEHHS, OO
3an06IrT MOXAMBYIM MOWKOAMKEHHAM, HarprKAaA
3HOLLEHHIO YK Mopi3am. AAS OTPUMaHHS AOTIOMOTH
3aBiTanTe Ha Haw Beb-caiT www.philips.com/AVENT
UK 3BepHITbCs A0 LleHTpy 0BCcAyroByBaHHA KAIEHTIB
Philips y cBoiit kpaiHi. KoHTakTHY iHbopMaLiito MOXHa
3HaMTK B rapaHTIMHOMY TaAOHi.



13 Ller BMpib MOXe MICTUTW CBUHELb | PTYTb.
YTUAIZaUIA UMX MaTepiaAiB MOXe peryAloBaTucA
MOAOXEHHAMM WOAO AOBKIAAA. LLI06 AjzHaTmCA
MPO YTWAIZaLiIO, 3BEPHITHCA AO MICLIEBMX OPraHis
Ui AAbAHCY raAy3ei eAeKTPOHHOT MPOMMCAOBOCTI
(Electronic Industries Alliance) 3a Be6-aapecoio
www.eiae.org.

AMOTEPEA.-
XEHHA.

HEBE3INEKA
3AAYLUEHHA!
TpanasaAucsa
BUMNaAKMU
3AAYLUEHHA
AiTen Kabeaamu.
Tpumante

e Kabeab
no3a Mexxamm
AOCAXHOCTI
ANTUHMU (Ha
BiACTaHi GiAblue
1 meTpa).

He 3HiMmanTe
apamk (Maa. 2).

mmm YBaral

Yeara: 3anobirante pusmnky BuGyxy, yparkeHHs
€AEKTPUYHMM CTPYMOM, KOPOTKOrO 3aMMKaHHSA
260 BUTIKaHHA EAEKTPOAITY

- VHUKalTe BUTIKaHHS Y pO30PU3KYBaHHA BOAM Ha
BMPIO, HEe CTaBTE Ha HbOTO MPEAMETIB, HAMOBHEHMX
PIAVHOIO (HarpMKAGA, Basn).

- AKWO AAA BUMMKAHHA NPUCTPOIO BUKOPUCTOBYETHCA
LITEMNCeAb EAEKTPOMEPEXI, CAIA CTEXUTY 3a 1Oro
CrpaBHICTIO.

- AA NiA€AHAHHS AMTAYOrO | BATLKIBCHKOro BAOKIB
AO €AEKTPOMEPEXI BUKOPUCTOBYITE aaanTep i3
KOMMAEKTY.

- A 3an06iraHHs YPOKEHHIO EAEKTPUYHUM CTPYMOM
HE BIAKPUMBaITE KOPMYC AUTAYOrO abo 6aTbKiBCKOrO
6AOKIB (32 BUHATKOM OaTapenHoro BIACIKY).

- Koam Bu BcTaBAsieTe um 3aminioeTe baTapel
(KoMMNAeKT BaTapeit) ab0 KOHTaKTyeTe 3 KabeAamMu
MKUBAEHHA U BAOKAMU MKUBAEHHSA AAA MIA €EAHAHHSA
AO EAEKTPOMEPEXI, PYKM MAIOTb OYTIN CyXMMM.

- AAA 6aTbKIBCHKOTO GAOKA BUKOPUCTOBYIMTE AMLLE
KOMMAEKT aKyMyAATOPHMX baTapel, Lo AOAAETLCA
AO CUCTEMM KOHTPOAIO 3a AUTUHOIO. 3apAaKaiTe
KOMMAEKT aKyMyAATOPHMX BaTapei, AOTPUMYIOUNCH
BKa3IBOK y NOCIOHMKY KOPUCTYBaYa.

- BukopucTanHs 6aTapen HeBIANOBIAHOMO TUMY MOXe
CTaHOBWTU Hebe3meKy abo CrPUUMHUTY BUOYX.
SamitsiTe 6aTapei Ale baTapesmit TOro Camoro Twny.

- BaTbKiBCbKMIM BAOK Mae GYHKLLIIO 3apsAXKaHHA Anle
3 aKyMyASTOPHUMMK BaTapesamu.

- AOKAaAHille Mpo TWMK aaanTepis | baTapen uiTainTe
B PO3AIAI “3amiHa’.

- /AAa 3ano6iraHHa Bubyxy 6aTapei a6o
BMTIKaHHIO i3 HET €AEKTPOAITY, LIL0 MOXKe
MOLWKOAUTH CUCTEMY KOHTPOAIO 32 AUTHHOIO
i CNPUYMHUTYU ONiKK Ta NOAPA3HEHHS WKipU
UM ouen, AOTPUMYHMTECH TAKUX BKa3iBOK:

- He 3apsaaXKaiTe 3BMYaliHi 6aTaper;

- BCTaBAsWTe GaTapei, BpaxoByloum BIATOBIAHI
3HaueHHs noaspHocTi (+/-);

- BWMaiTe 6aTapei, AKWo B He naaHyeTe
KopucTyBaTUCs B1pobom Binslue 30 aHiB;

- obepirariTe 6aTapei Bia HaAMIPHOT Al TenAa
(HanpwKAaA, COHSUHMX NMPOMEHIB, BOTHIO TOLLO);

- He 3aAviWaliTe PO3psAXKeH: baTapel B AUTAYOMY
6oL

- /AAa 3ano6iraHHa neperpiBaHHIO 6aTapen
260 BUAIAEHHIO HUMM TOKCMYHUX PEYOBMH,
BOAHIO UM KMCHIO HE MOXKHa:

- 3apAAXKATU X HAATO AOBIO;

- 3'eAHyBaTM X MOAIOCK HanpsaMY,;

- 3apsAAXaTu iX i3 HEMPaBMABHO PO3MILLEHMMM
roAlocami;

- MOLLKOAXYBATY X,

- /AAa po60TH 3 NoLIKOAXKEHUMM GaTapesaMu
a60 6aTapesMM, 3 IKMX BUTIKAE EAEKTPOAIT,
oAAraMTe 3aXMCHi pyKaBMLLi, W06 3aXMcTUTH

WKipy.

mmmHarAsa AOPOCAUX I

- Lla cncTema KOHTPOAID 3a AWTUHOIO € AOTIOMIKHIM
NPUCTPOEM. BiH He Npr3HAYeHNi AAS 3aMiHM
BIAMOBIAAABHOTO | HAAEXKHOTO BaTbKIBCLKOrO HarASAY
i He MOBMHEH BHKOPWCTOBYBATUCA B TaKUX LIASX.

- YV KOAHOMY Pasi He KAJAITb AUTSUMI BAOK Y AMTSYE
ADKKO UM MaHeX.

- 3 MipKyBaHb Oe3nekn He AO3BOASIITE AITSM
TOPKaTUCS | BaBUTUCA i3 CUCTEMOIO KOHTPOAIO
3a AUTUHOIO, aaanTepamu Ta npurasaam. LIE HE
ITPALLIKA.

MU EeHHA Ta AOMAA A

- He BMKOpPUCTOBYIMTE XKOAHKX PO3MMAIOBAYIB UM
PIAKMX 3aCOBIB AAA UMLLIEHHS.

- Bia'eaHaliTe BaTbKIBCOKMM UM AUTAUMM BAOK, AKLLO
MOro nia’€AHAHO AO MepeXxi.

Y TUAT3 2 L1,

- VYTuAiBynTe BaTapel HaASKHNM YMHOM,
AOTPUMYIOUNCh IHCTPYKLUIN. He cnaaonTe ix. YV pasi
neperpisaHHs 6aTapei MoXyTb BUOYXHYTU.

- He zaropTaiite 6aTapei y METaAeBY UM aAOMIHIEBY
donbry. [epea, yTuaizaLi€io 3aropHiTh iX y raseTy.

- Lob6 AisHaTuca Npo BiANOBIAHI MiCLIA MOBEPHEHHS
6aTapei y CBOEMY PErioHi, PEKOMEHAYETHCS
3BEPHYTUCA AO OPraHiB HACEAEHOTO MyHKTY Y1 MicTa.

- AAA OTpMMAHHA AOAATKOBOI iHGOPMALLi MPO LIEHTP
nepepobKw y CBOIM MICLIEBOCTI BiABIAaNTE BEO-CalT
www.recycle philips.com.

mmm 3axoau 6e3neku nia yac 36epiraHHs I

- BukopucTosyiiTe Ta 36epiraiiTe cvcTEMy KOHTPOAIO
3a AuTUHO 3a TemnepaTypu 10—40 °C.

- ObepiranTe AUTAYMIA | BATLKIBCHKMIN BAOKM BiA,
HaAMIPHOTO HarpiBaHHs UM OXOAOAXKEHHA Ta Al
MPSAMKX COHSAYHMX MPOMEHIB.

- He KAaaiTb AMTAYMIN Ta BaTbKIBCbKMM BAOKK BAM3BKO
AO AKepena TenAa.

32 M H 2

- AKWo NOTPIGHO 3aMiHWUTK BaTapeio UK aaamnTep,
CKOpUCTaTEeCs NOCIOHNKOM KOpUCTYBaYa i
3BEPHITbCA A0 LIeHTpy 0BCAYroByBaHHS KAIEHTIB
KomnaHii Philips.

mmm lHpopMmaLia Npo BiANOBIAHICTH EE—

- Lle Bupi6 BianoBiaae ycim B1MMOram €Bponeiicbkoro
Colo3y WOoAO paaionepellkoa, (anB. AMPeKTVBY B
Tabanui Hkue) (Maa. 3).

Bupib BiAMOBIAAE BAXKAMBIMM BUMOraM Ta iHLLMM

BiANOBiAHMM ymoBam AumpekTyemn 1999/5/EC. Konilo

3asBr €C Npo BIAMOBIAHICTb MOXHA 3HaNTH B

E€AEKTPOHHOMY MOCIOHYKY KOPUCTYBaYa Ha KOMMaKT-

AMCKy um Beb-cainTi www.philips.com/support.

He HamaraiTecs peMOHTYBaTH UM 3MiHIOBaTH

uen Bupi6.

[NonepeayxeHHs. BHeceHHsA 3MiH un mMoamdiKaLlii Lboro

BUPOOY, SIKi HE € NO3WTKBHO CXBaAeHi komnaHieto Philips

AVENT for compliance MoxyTb no36asuTi KOpUCTyBada

rnpaBa KOpUCTYBaTUCA MPUCTPOEM.

EAekTpomarHiTHi noaa (EMIM)Llei npucTpiit Philips

AVENT BianoBiaae BCIM CTaHAAPTaM, siKi CTOCYIOTbCA

eneKTpoMarHiTHUx noais (EMIT). 3riaHo 3 ocTaHHiMK

HayKOBUMM AOCAIAYKEHHSMY, MPUCTPIN € Be3neyHM

Y BUKOPUCTaHHI 32 YMOB MPaBMABbHOT eKcrAyaTaLlil

BIAMOBIAHO AO IHCTPYKLIM, NOAAHMX Y LIbOMY MOCIOHMKY

KOpWCTyBaYa.

YTuaizauia

- Bwpib BUrOTOBAEHO 3 BMCOKOSAKICHMX MaTepiaAis
| KOMMOHEHTIB, SIKi MOXHa NepepobunTH Ta
BMKOPWCTOBYBaTH nosTopHO (Mana. 4).

- AKWOo BMPIG MICTUTb CUMBOA NEPEKPECAEHOTO
KOLUMKA Ha KoAecax i3 YOPHOIO AIHIEIO BHY3Y, Lie
O3Hauag, Lo BiH BiANOBiAAE BuMOram AnpekTuen €C
2002/96/EC. Y »oaHOMY pasi He YTUAI3yInTe BMpIO
3 iHWKMYK NOBYTOBUMM BiaXoAaMu. AisHariTecs Mpo
MiCLIEBI MPaBMAG OKPEMOTO 3060pY EAEKTPUUHIX
Ta EAeKTPOHHMX NPUCTPOiB. HaaexHa yTuAizaLis
CTaporo BUpPOBLY ACTIOMOXe 3arnobirTy HeraTVBHOMY
BMAMBY Ha HAaBKOAMLLHE CEPEAOBMLLE Ta 3A0POB's
NoAeN. Bupib MicTUTb 6aTapei, siki BIANOBIAIOT
sumoram AnpexTtren €C 2006/66/EC i ski He
MOXHa YTUAI3YBaTU 3i 3BUHANHUMI NOOYTOBUMM
Biaxoaamu. (Man. 5)

- AKWOo Ha BMPOGI € MapKyBaHHS 3 NepeKpecAeHM
KOLLMKOM Ha KOAeCaX Ta 3HaKOM XiMIUYHOrO eAneMeHTa
"“Pb"”, Le o3Havag, Wo baTapel BiAMOBIAAOTL
BMMOraM, BCTAHOBACHVM AMPEKTUBOIO LOAO CBMHLIO.
Al3HaliTecs nNpo MicLieBi MpaBlAa OKPeMOoro 36opy
6aTapei. HarexkHa yTuai3auis 6aTapeit AOMOMOXe
3ano6IrT HeraTMBHOMY BMAMBY Ha HaBKOAMLLHE
cepeaoByiLLEe Ta 3A0poB'st Aaer (Man. 6).

AoKAaaHiwy iHpopMaLilo uMTanTe Ha KOMMAKT-

AMCKY un Be6-canti www.philips.com/support.

Komnanisi Philips BCTaHOBAIOE CTPOK CAYXKOU Ha AaHWI
BMPIO — He MeHLe 3 poKis.



